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CHAINE DU BONHEUR

LA SUISSE
SOLIDAIRE

La Chaine du Bonheur se dote d’une nouvelle iden-
tité visuelle. En lien avec son positionnement et
son image, elle ajoute a son nom la signature « La
Suisse solidaire ». Le nouveau logo reprend I'idée
des maillons d’'une chaine et illustre par deux «  S»
entrelacés la « Suisse solidaire ». Une campagne de
°6eé i0°— 061 O °j ° O 0ao0 °
valeur essentielle pour le pays.
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CATENA DELLA
SOLIDARIETA

LA SVIZZERA SOLIDALE

CHADAINA
DA FORTUNA

LA SVIZRA SOLIDARICA

SWISS
SOLIDARITY
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DIE SOLIDARISCHE SCHWEIZ

Solo oder solidarisch ?
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TRANSN

VOTRE
RESEAU

Voyagez dans tout le canton
depuis votre arrét transN !

l& CHAMP-BOUGIN, NEUCHATEL
» CHAMP DE MARS, PARIS

———a

Voyagez dans toute I’Europe
depuis votre arrét transN!

www.transN.ch
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St-Honore

Port d’Hauterive
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Légitime vecteur de proximité

Proximité et ancrage sur le terrain, Iinformation régionale
ne manque pas d’atouts. Le besoin dinformation locale n'a
jamais été si

fort. 1l répond & un besoin de la population

e Pl

2 S chi i de l'dentification & une région. Arcinfo
. fonde sa personnalité au plus profond de son terroir, dans une
3 relation de proximité 4 la fois affective et fonctionnelle. Il est le
ik porte-drapeau des élans du canton et le témoin-relais de la vie

! J el quotidienne.
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Garant de la pertinence
etde la qualité de Pinformation

Liére du numérique offre de nombreux avantages dont
celui de la mobilité et de la proximité. Les journalistes
dArcinfo, nomades digitaux, nous plongent en direct dans

la réalité des événements en commentant en permanence —_—
Pactualité des quatres coins du canton. Si I'accés A linforma-
tion et son mode de consommation changent, si les publics

JEUN OLYHPIQUES
SION 2026 PASSE EN MAINS POLITIQUES
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1 Pleta, ey pobtigues wrweet v cre ot Seet s actestes FIE se diversifient, il est un élément qui reste le coeur d’un jour-

nalisme de qualité: la pertinence et la qualité de contenus.
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Lorem ipsum dolor
sit amet, consectetur
adipiscing elit.

De l’éditeur de presse
au producteur d’'information

Grace au développement d’une rédaction multi-support
(Newsroom), ArcInfo développe le contenu rédactionnel en
fonction des spécifictés et des capacités d’interaction de
chaque média. Un panel de médias pour coller au plus pres
aux modes de consommation et de vie des diverses audiences.
ArcInfo diffuse de l'information sur demande, sur mesure, au
bon endroit en fonction des centres d’intérét de son lectorat.
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ABSINTHES

SACRED SPIRIT
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STL N'EN RESTAIT QU'UNE,
SE SERAIENT ELLES.

DU VAL-DE-TRAVERS
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DU VAL-DE-TRAVERS —

ASS0CIATION
INTERPROFESSIONNELLE
DE L'ABSINTHE

CHROMATIC INDICATION
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ILS NOUS ONT FAIT CONFIANCE
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INTEGRATED GROWTH &
MARKETING STRATEGY

NEUCHATEL LAUSANNE
Bureau du 111. Pl. Numa-Droz 2 Chemin Renou 2
CP 2511. CH-2001 Neuchatel CH-1005 Lausanne
+4132727 7070 +412192679 79

www.inox.com |f|in | © |

PROUD FOUNDING PARTNER OF

compaz

www.compaz.art www.111.ch




